Joint Statement

China-US Healthcare Cooperation

PRI ESERSFEHA

The U.S. Department of Health and Human Services (HHS), the U.S. Trade and Development Agency
(USTDA), and the U.S. Department of Commerce (DOC), and the Ministry of Health (MOH) of the
People’s Republic China and the Ministry of Commerce of the People’s Republic of China (MOFCOM),
herein referred to as “The Agencies”, issue the following Joint Statement on the occasion of the Summit
between the President of the United States, Barack Obama, and the President of the People’s Republic
of China, Hu Jintao.

ZEDESAXS , ZERSARENLEBSSETEDERATERSE , EI1E HhE
), EEESEREDAG RS EBRAESE  HEARUTHASS ;

Recognizing the positive efforts from multiple agencies and organizations involved in furthering bilateral
healthcare cooperation to promote health sector development in both countries;

WREIZE), SHESEREDESEXN RS TEBLRRNORRER ;

Recognizing that the United States and China have conducted practical and effective cooperation in the
fields of health policy, infectious disease prevention, biomedical research and personnel training;

INRBEIRERNFELEDEBER. EREE , EMEHHRURA RSB INFHET RIS KA
BRANEE ;

Recognizing the importance of health to the U.S. — China relationship and to both countries’ economic
and social development and human welfare;

IWREIDAENTREBUAXRR, £FHarE. ABBUNEEFEM ;

Recognizing the necessity of expanding health cooperation between the United States and China to
promote improvement of the provision of health care in both countries; and

WREHEMER - ST ADESENSHE REREFFNLEY ;

Recognizing the important contributions of both the public and the private sector to advancing the
quality and management of healthcare.

NREIQHABINRERL LN I D ERENEENEETR ;



The Agencies herein have reached the following understanding:
BEBIDERA T 1R

The United States and China seek further cooperation consistent with both countries’ laws and
regulations to strengthen exchanges in the areas of health policy and the improvement of the provision
of effective and economical health care;

PERSFEEMEEZEAFCERN , #—FREHASHE , UINBETLERK , REFHESHE
BNEFRHFHFEBTN ;

The United States and China intend to bring in strengths from different areas, including resources and
specialized techniques from the private sector, to promote both countries’ healthcare cooperation;

PERXGFEBRAFZTAHNE  BELETEHHRNT LI  #FHREIESE ;

Both governments intend to support the establishment of a U.S.-China public-private partnership on
healthcare (PPPH)composed of companies and organizations to support jointly agreed upon activities
including a Healthcare Professional Personnel Exchange Program with potential funding from USTDA,
studies/consultancies, training, pilot projects and related project development as identified in
consultation with all stakeholders.

REBEEEOXF—ELRM ALARNPERSERETEN LIS ERERR (PPP) Y
i, ASEHIESEN B MEMYOEEA G TRESIEZERAZARENTELRLARAR
B®IWE | AR/mERE , F, REHMBMEXTEFREN BN REEXE,

Under this new PPPH, the U.S. and China intend to continue strengthening cooperation in fields such as
rural healthcare, emergency response, personnel training, medical information technology, and
management systems; and explore ways to support other fields such as integrative and traditional

Chinese medicine. This should enhance both sides’ knowledge of best practices, management,
technological developments, and other healthcare-related topics.

EEEREMAT , PEXNABHEMBRNEE, N2WN, EFARZNUARETESHER
NEERSSTENEE ARTIBFREEZRPTEASHATEN G E. X—HEFHE M
BMENRELER, KERFURRMEFRFSHWIADE ;



The relevant agencies from both the U.S. and China intend to provide policy guidance and technical

assistance to support cooperation on health, and intend to have cordial consultations on specific
mechanisms and projects.

REVRAEXRBINERERREES. BRAXBFERFENRA , UXFILSHE  ARBESLS
ELE, FRAREED B #ITRIEFNE,



